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Onsoz

Onsoz

BU TALYMATLARI SAKLAYIN—Bu kylavuz, apadyda listelenen makine model-
lerine ilipkin 6nemli talimatlar icerir. Bu talimatlar dodrudan Wacker Neuson Pro-
duction Americas LLC tarafyndan yazylmyptyr ve makinelerin kurulumu, ipletimi ve
bakymy syrasynda bunlara uyulmalydyr.

Bu kilavuzun ilgili oldugu makineler

Makine Parca numarasi Makine Parca numarasi
CRT 36-26A 0620999 CRT 36-25 0620115
CRT 36-26A 0621000 CRT 36-25 0620295
CRT 36-26A 0621001 CRT 36-25 0620803
CRT 36-26A 0621002 CRT 36-25 0620804

Makine belgeleri

Bu belgenin ileri kisimlarinda, Wacker Neuson Production Americas LLC,
Wacker Neuson olarak anilacaktir.

Bu Operatotr Kilavuzunun bir kopyasini her zaman makinenin yaninda bulundu-
run.

Yedek parca siparis etmek icin makine ile birlikte verilen ayri Parca Kitapgigini
kullanin.

Bu belgelerden herhangi birisi eksikse, lltfen yenisini siparis vermek Uzere
Wacker Neuson ile iletisime gecin veya www.wackerneuson.com adresini ziy-
aret edin.

Parcalari siparis ederken veya servis bilgisi isterken, makinenin model, par¢a,
revizyon ve seri numaralarini vermek icin hazirlikli olun.

Bu kilavuzdaki bilgilere ydnelik beklentiler

Bu kilavuz, yukarida belirtilen Wacker Neuson modelinin (modellerinin) gtivenli
bir sekilde kullanimi ve bakimi konusunda uyulmasi gereken bilgi ve prosediirl-
eri igerir. Kendi guivenliginiz igin ve yaralanma riskini azaltmak tzere, bu
kilavuzda belirtilen tiim talimatlari dikkatlice okuyup, anlayarak uygulayin.

Wacker Neuson, makinelerinin performansi veya guvenlik standartlarini
gelistirmeye yonelik dnceden bildirimde bulunmaksizin teknik degisiklikler
yapma hakkini sakli tutar.

Bu kilavuzda bulunan bilgiler, yayim tarihine kadar Uretilmis olan makineler
esas alinarak hazirlanmigtir. Wacker Neuson 6nceden uyarida bulunmaksizin
bu bilgilerin herhangi bir kismini degistirme hakkini sakli tutar.

Bu kilavuzda yer alan cizimler, bélumler ve prosedurler, Wacker Neuson'un
fabrikada yuklenmis bilesenleri ile ilgilidir. Makineniz bdlgenizin gereksinim-
lerine bagli olarak degigiklik gosterebilir.
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Onso6z CRT 36

imalatcinin onayi

Bu kilavuz, onayli parcalara, eklentilere ve modifikasyonlara gesitli atiflarda

bulunur. Asagidaki tanimlar gegerlidir:

s Onayli parcalar veya eklentiler, Wacker Neuson tarafindan dretilen veya
saglananlardir.

m  Onayli modifikasyonlar, yetkili bir Wacker Neuson servisince Wacker Neu-
son‘un yayinladigi yazih talimatlara uygun olarak gerceklestirilenlerdir.

s Onaysiz pargalar, eklentiler ve modifikasyonlar, onayl olgutleri kargilamay-
anlardir.

Onaysiz pargalar, eklentiler ve modifikasyonlar asagidaki sonuclara yol acabilir:

m  Operator veya calisma alanindaki insanlar icin ciddi yaralanma tehlikesi

= Makineye, garanti kapsamina alinmayacak bigimde verilen kalici hasar

Onayli veya onaysiz parcalar, eklentiler ve modifikasyonlara iligkin sorulariniz
varsa, hemen Wacker Neuson bayiinizle iletisime gecin.
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AT Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, ISVEC, Tel. +46 36 146500 olarak tek sorumlu vasfiyla triine
iliskin asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Beton Diizlestirme Makinesi, Mekanik Mala
Marka HUSQVARNA

Tip / Model CRT 36-26A

Kimlik 2019 ve daha ileri tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve dlzenlemeleriyle tamamen uyumludur:

Direktif/Diizenleme Aciklama
2006/42/AT "makinelerle ilgili"
2014/30/AB "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler uygulanmistir;

EN 12649:2008+A1:2011

Partille, 01.12.2019

Martin Huber

AR-GE Direktoru, Beton Yuzeyler ve Zeminler
Husqgvarna AB, Yapi Bolima

Teknik dokiimantasyon sorumlusu
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CRT 36

Guvenlik Bilgileri

1 Guvenlik Bilgileri

1.1  Bu Kilavuzda Bulunan isaretler

> B b b

Bu kitapcik kisisel yaralanma ve trinidn hasar gérmesi veya trtiiniin yanhs servis
yapilmasi olasiligini 6nlemek amaciyla takip ediimesi gereken TEHLIKE, UYARI,
DIKKAT, DUYURU ve NOT cagrilarinda bulunmaktadir.

Bu, glvenlik uyari semboltdir. Bu sembol, olasi kisisel tehlikelere karsi sizi uyarmak
icin kullantlir.
» Bu sembolden sonra gelen bittin guvenlik mesajlarina uyun.

TEHLIKE

TEHLIKE, 6nlenmezse 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanacak tehlikeli bir

durum oldugunu belirtir.

» Oliim veya ciddi yaralanmadan kaginmak igin, bu isaret s6zcugiini izleyen tiim
guvenlik mesajlarina uyun.

UYARI

UYARI, dnlenmezse 6lum veya ciddi yaralanmayla sonuclanabilecek tehlikeli bir

durumu belirtir.

» Oliim veya ciddi yaralanmadan kaginmak igin, bu isaret s6zcugini izleyen tiim
glvenlik mesajlarina uyun.

DIKKAT

DIKKAT, dénlenmezse hafif veya orta dereceli yaralanmayla sonuglanabilecek

tehlikeli bir durumu belirtir.

» Olim veya ciddi yaralanmadan kaginmak icin, bu isaret s6zcuguni izleyen tiim
guvenlik mesajlarina uyun.

DUYURU: Guivenlik uyari sembolt olmadan kullanildiginda, DUYURU,
Onlenmezse maddi hasarla sonuglanabilecek bir durum oldugunu belirtir.

Not : rosedir agisindan dnemli ek bilgiler iceren bir Not bulunmaktadir.
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Guvenlik Bilgileri CRT 36
1.2 Makine tanimi ve kullanim amaci

Bu makine, tzerine binilebilen bir beton perdahlama silindiridir. Wacker Neuson
Binek Perdahlama Silindiri, tstline bir benzin veya dizel motorunun, bir yakit
tankinin, bir su tankinin, bir tahrik mili ile birlestirilmis iki disli kutusunun monte
edildigi bir saseden olusan ve Uzerinde kontrol araclari ve bir koltugun bulundugu
bir operatér platformundan olusur. Her bir disli kutusuna bir metal pale kanat seti
baglanmistir. Kanatlar, halka biciminde koruyucu bir siperle cevrilidir. Motor, disli
kutulari ve bir debriyaj mekanizmasi yoluyla kanatlari déndirir. Dénen kanatlar,
kurumakta olan beton yuzeyi Gizerinde hareket ederek dizgin bir perdahlama
olusturur. Operatér platformunda oturan operatdr, makinenin hizinin ve
dogrultusunu kontrol etmek icin kontrol aracglarini ve gaz pedalini kullanir.

Bu makine, kurumakta olan betonu dizlestirmek ve perdahlamak amaciyla
Uretilmistir.

Bu makine, kesinkez yukarida tanimlanan kullanim amaci icin tasarlanmis ve
uretilmigtir. Makinenin bagka herhangi bir amacla kullanimi, makineye kalici hasar
verebilir veya operatdr veya ¢alisma alanindaki bulunanlarin yaralanmasina yol
acabilir. Yanlis kullanimin makinede yol actigi hasar, garanti kapsaminda degildir.

Asagida bazi yanhs kullanim érnekleri verilmektedir:
= Makinenin merdiven, destek veya ¢alisma zemini olarak kullaniimasi
»  Makineyi yolcu veya ekipman tasima amacl kullanma

m Makineyi sulu harg, sizdirmazlik maddesi veya epoksi sentetik cila gibi uygun
olmayan malzemeleri perdahlamak icin kullanma

m Makineyi fabrika 6zelliklerinin disinda kullanma

m  Makineyi, Uzerinde ve Operator Kilavuzunda bulunan tiim uyarilarla tutarsiz
bicimde calistirma

Bu makine, en yeni kiresel glvenlik standartlarina uygun olarak tasarlanmis ve
Uretilmistir. Pratik olarak mimkun olabildigince tehlikeleri ortadan kaldirmak ve
koruyucu siperler ve etiketlemeyle operator giivenligini artirmak icin dikkatle
tasarlanmistir. Ancak koruyucu dnlemler alindiktan sonra bile bazi riskler
suregidebilir. Bunlara rezidiel riskler denir. Bu makinede asagidakilere maruz
kalmak rezidlel riskler arasindadir:

m  Motordan gelen sicaklik, gurtltl, egzoz ve karbon monoksit

= Kuruyan betondan kaynaklanan kimyasal yaniklar

= Uygun olmayan yakit doldurma tekniklerinden kaynaklanan yangin tehlikeleri

= Yakit ve yakit dumani, uygun olmayan kaldirma tekniklerinden kaynaklanan
yakit dokulmesi

= Uygun olmayan kaldirma tekniklerinden kaynaklanan kisisel yaralanma
m Keskin veya asinmis pale kanatlardan dolayi kesik tehlikesi

Kendinizi ve bagkalarini korumak i¢in, makineyi calistirmadan énce bu kilavuzda
sunulan gavenlik bilgilerini iyice okuyup anladiinizdan emin olun.
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Guvenlik Bilgileri

1.3 ligletim Giivenligi

A\

UYARI

Ekipmanin guvenli bir sekilde kullaniimasi igin bilgi ve dogru egitim gereklidir.
Yanlis veya egitimsiz personel tarafindan ekipmanin kullaniimasi tehlikeli olabilir.
Bu kitapciktaki ve motor kitapgigindaki isletim talimatlarini okuyarak batin
kumandalarin yerleri ve dogru kullanimlari hakkinda bilgi edinin. Makineyi
kullanmadan énce tecribesiz kigiler ekipmanin kullanimini bilen bir kisiden talimat
almaldirlar.

Operator nitelikleri

Makineyi yalnizca egitimli personel bagslatabilir, galistirabilir ve kapatabilir. Bu
personelin ayni zamanda su niteliklere de sahip olmalari gerekir:

= makinenin uygun kullanimina iligkin talimatlar almig

m gerekli glvenlik cihazlarina asina

Makine asagidaki kisiler tarafindan kullanilmamali veya ¢alistiriimamalidir:
= cocuklar

= alkol veya uysturucu bagimhlig olanlar

Kigisel Koruyucu Ekipman (PPE)

Bu makineyi calistirirken litfen asagidaki Kisisel Koruyucu Ekipmani (PPE)
kullanin:

= Hareketi engellemeyen ve vicudi siki saran ig giysileri

= Yanlardan koruyuculu emniyet gozltkleri

= [sitme korumasi

m Parmak uglari koruyuculu is ayakkabilari veya gizmeleri.

m  ASLA bu makineyi kullanym amacy dypyndaki uygulamalar igin kullanmayyn.

m  ASLA yeterince egitim almamis kigilerin makineyi kullanmasina izin vermeyin.
Bu ekipmani kullanan kisiler ilgili bitlin risk ve tehlikelerden haberdar
olmahdirlar.

m  ASLA motor galisirken veya kapatildiktan hemen sonra motora veya egsoza
dokunmayin. Bu bdlgeler isinmakta ve yaniklara neden olmaktadir.

m  Makineyi onaysiz aksesuarlar veya baglantilarla ¢alistirmayin.

= ASLA makineyi kayis muhafazasi olmadan kullanmayin. Agik tahrik kayisi ve
makaralar ciddi yaralanmalara neden olabilecek olasi tehlikeler olusturabilir.

m Makineyi ASLA basinda kimse olmadan ¢alisir vaziyette birakmayin.

= ASLA makineyi egzoz fanlari veya borulari kullanilarak yeterince havalandirma
bulunmayan derin hendekler gibi kapali alanlarda veya i¢ mekanlarda
kullanmayin. Motorun egzoz gazi karbon monoksit icerir. Bu, géremediginiz
veya kokusunu hissedemediginiz bir zehirdir. Karbon monoksite maruz kalma
bilinginizi kaybetmenize neden olabilir ve BIRKAC DAKIKA ICERSINDE
OLDUREBILIR.

= DAIMA haraketli parcalarin farkinda olun ve ayaklarinizi, ellerinizi ve sarkan
elbiselerinizi ekipmanin hareketli pargalarindan uzak tutun.

= DAIMA ekipmani kullanirken is sahasina uygun koruyucu elbise giyin.

wc_si000377tr.fm
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Guvenlik Bilgileri CRT 36

1.4

= Ekipmani kullanmadan énce DAIMA Kullanim Kitapgigindaki prosediirleri
okuyup, anlayin ve takip edin.

= Makineyi kullanmadan énce DAIMA operatdriin dogru giivenlik énlemleri ve
kullanim tekniklerini bildiginden emin olun.

= Makine kullanilmadiginda yakit valfi bulunan motorlarda valfi DAIMA kapatin.

= Kullaniimadiginda ekipmani DAIMA diizgiin bir sekilde saklayin. Ekipman
cocuklarin ulasamayacagi temiz, kuru bir yerde saklanmalidir.

= DAIMA makineyi bitiin glivenlik aygitlari ve muhafazalari takilmig ve calisir
vaziyette kullanin.

Toz 6nlemi

insaat faaliyetlerinin agiga ¢ikardidi toz silikozise ya da solunum yollarinda zarara
neden olabilir. Maruz kalma riskini azaltmak igin:

= lyi havalandiriimis bir alanda galisin

m Toz kontrol sistemi kullanin

m  Onayl bir toz/parcacik maskesi kullanin

Icten Yanmali Motor Kullanirken Guivenlik Kurallari

A

A

UYARI

icten yanmali motorlar kullanim ve yakit doldurma sirasinda 6zellikle tehlike
olusturmaktadir. Bu uyarilara ve glivenlik standartlarina uyulmamasi, ciddi
yaralanma veya olimle sonuglanabilir.

» Motor kullanim kilavuzunda ve agagidaki givenlik talimatlarinda belirtilen uyari
talimatlarini okuyun ve uygulayin.

TEHLIKE

Motordan ¢ikan egzoz gazi, dldurtci bir zehir olan karbon monoksit icermektedir.

Karbon monoksite maruz kalmaniz, sizi birka¢ dakika icinde éldurebilir.

» Egzoz fani veya hortumu gibi pargalarla yeterli havalandirma saglanmadikga,
pompayi ASLA tiinel gibi kapali bir alanda kullanmayin.

isletim gilivenligi
Motoru c¢alistirirken:

s Egzoz borusu etrafindaki alanda yanici malzeme olmamasini saglayin.

»  Motoru galistirmadan 6nce yakit hatlarinda ve yakit deposunda kagak veya
catlak olup olmadigini kontrol edin. Yakit kagagi varsa veya yakit hatlari
gevsekse makineyi ¢calistirmayin.

Motoru galistirirken:
m Makineyi kullanirken sigara igmeyin.

= Kivilcim veya agik alev yakininda motoru ¢aligtirmayin.

m  Motor galisirken veya kapatildiktan hemen sonra motora veya egzoz
susturucusuna dokunmayin.

= Yakit kapagi gevsek veya kayip olan makineyi ¢alistirmayin.

WACKER wc_si000377tr.fm
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Guvenlik Bilgileri

m Yakit dékllmusse veya yakit kokusu aliyorsaniz, motoru ¢alistirmayin.
Makineyi, yakit dokilen konumdan uzaklastirin ve galistirmadan énce bezle
iyice kurulayin.

Yakit doldurma giivenligi

Motora yakit doldururken:

m Dokillen yakitlari derhal temizleyin.

= Yakit deposunu iyi havalandiriimis bir alanda doldurun.

m Yakit doldurduktan sonra yakit deposu kapagini geri yerine takin.
= Sigara icmeyin.

m  Motor galisirken veya sicakken yakit doldurmayin.

= Kivilcim veya agik alev yakininda motora yakit doldurmayin.

m Makine, plastik kaplamali bir kamyonet kasasindayken yakit doldurmayin. Statik
elektrik yakiti veya yakit buharini tutusturabilir.

1.5 Bakim Gilivenlik

A

UYARI

i yi bakim yapiimamis ekipman giivenlik agisindan tehlikeli olabilir! Ekipmanin
uzun sure glvenli ve dizgln bir sekilde ¢alismasi igin, belirli araliklarla bakim ve
zaman zaman tamir yapiimahdir.

Servis egitimi

Makinede servis veya bakim islemi yapmadan dnce:

m Bu makine ile birlikte verilen tim kitapgiklarda yer alan talimatlarini okuyun
veanlayin.

= TUm kumandalarin ve guvenlik cihazlarinin yerini ve kullanma bigimini 6grenin.

m Makinede ortaya ¢ikan sorunlari sadece egitimli personel tarafindan tespit
etmeli veya onarmalidir.

m  Gerekirse ilave egitim icin Wacker Neuson ile iletisime gecin.

Bu makinede servis veya bakim islemi yaparken:

m  Gerekli egitimi almamis kisilerin makinede bakim veya servis islemi yapmasina
izin vermeyin. Makinede bakim veya servis islemi yapan personel, ilgili battin
potansiyel risk ve tehlikelerden haberdar olmalidir.

Kigisel Koruyucu Ekipman (PPE)

Bu makineye servis verilirken veya bakim uygulanirken litfen asagidaki Kisisel
Koruyucu Ekipmani kullanin:

Hareketi engellemeyen ve vicidu siki saran is giysileri

Yanlardan koruyuculu emniyet gozlukleri

isitme korumasi

m Parmak uglari koruyuculu is ayakkabilari veya gizmeleri

Ayrica, makineyi ¢alistirmadan énce:
s Uzun sagliysaniz, sac¢larinizi arkadan baglayin.

wc_si000377tr.fm
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Guvenlik Bilgileri CRT 36

Yuzik dahil tim takilarinizi ¢ikarin.

ASLA caligir durumdaki makineyi temizlemeye veya tamir etmeye galismayin.
Déner pargalar ciddi yaralanmalara neden olabilir.

ASLA benzinli motorlarda buijisi ¢ikarilmis dolu bir motoru ¢evirmeyin. Silindirde
sikisan yakit buji deliginden cikacaktir.

ASLA motor doluyken veya benzin kokusu varken, benzinli motorlarda bujiyi
test etmeyin. Bir kivilcimla alev gikabilir.

ASLA benzin veya diger yakit tirleri yada yanici ¢ézuculerle 6zellikle kapall
alanlarda pargalari temizlemeyin. Yakit ve ¢ézlculerin buharlari patlayici
olabilir.

Bakim veya tamirat yaparken DAIMA motoru kapatin ve anahtari makineden
cikartin.

DAIMA makinenin bigaklariyla ugrasirken dikkatli olun. Bigaklar ciddi kesiklere
neden olabilen keskin adizlara sahiptir.

DAIMA egsoz gevresini yaprak, kagit ve karton vs. gibi kalintilardan temiz tutun.
Egsoz isindiginda bunlari ategleyebilir ve yangin ¢ikartabilir.

Bu makine igin yedek parca gerektiginde, yalnizca Wacker Neuson yedek
parcalarini veya fiziksel boyutlar, tip, giic ve malzeme gibi tim &zellik tipleri
agisindan orijinaline esdeder olan pargalari kullanin.

Bakimdan énce benzinli motorlarda DAIMA buijiyi ¢ikartarak kazara motorun
marg etmesini 6nleyin.

DAIMA elektrikli ekipmani ayarlamadan veya bakimini yapmadan énce akiiden
guc beslemesini kesin.

DAIMA makineyi temiz ve etiketleri okunakl tutun. Biitiin eksik ve zor okunan
etiketlerin yerlerine yenilerini takin. Etiketler nemli isletim talimatlari icermekte
ve tehlikelere karsi uyarmaktadir.

WACKER
NEUSON

wec_si000377tr.fm
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2 Etiket

2.1

Etiket Yerleri

wc_gr007014
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CRT 36 Etiket
2.2 Etiket Anlamlari

A TEHLIKE

Bogulma tehlikesi.

m  Motorlar karbon monoksit yayar.

m Egzoz hortumlari veya fanlarla yeterince
havalandirma saglanmadigdi siirece, makineyi kapali
alanlarda veya cevrelenmis bir alanda calistirmayin.
Operatér Kilavuzunu okuyun.

Makinenin yakininda kivilcim, alev veya yanan
nesneler olmamalidir.

= Yakitini yenilemeden 6nce motoru durdurun.

B UYARI!
isitme kaybi ve gdz yaralanmasi riskini azaltmak icin, bu
F\'\? makineyi ¢calistirirken her zaman igitme korumasi ve g6z
e, korumasi kullanin.
—
C Ana salter konumlari:
@ s AGIK
— m KAPALI
O = Motor kranki
D Direksiyon kumandasi:
@ﬁ® @ » leri hareket etirmek icin her iki kolu da ileri itin
A m  Geri hareket etirmek icin her iki kolu da geri ¢ekin
Wf N@ m Saat yoninde dondurmek igin sol kolu ileri itip sag
B @ kolu geri ¢cekin
<= = m Saatin tersi yoniinde dondirmek icin sol kolu geri
e A cekip sag kolu leri itin

Sola hareket etirmek icin her iki kolu da sola itin
Saga hareket etmek icin her iki kolu da saga itin

Motor yag seviyesini kontrol edin.

wc_si000378tr.fm
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Etiket CRT 36

J Makineyi kullanmadan 6nce verilen kullanim kitapgigini
okuyarak anlayin. Aksi taktirde kendinizin veya diger
insanlarin yaralanmasina neden olabilirsiniz.

Dis Kontroli:

Arahgi artirmak icin: Sol aralik kontrolinu saat yonunde,
sag aralik kontroliinli saatin tersi yéniinde dondurin.

Araligi azaltmak i¢in: Sol aralik kontroliinu saatin tersi
yoninde, sag aralik kontroliinli saat yéninde déndirun.

L DUYURU
Kaldirma noktasi

N Zemine baglama noktasi

@) UYARI

Kesme tehlikesi. El ve ayaklarinizi hareket eden
bicaklardan uzak tutun.

wc_si000378tr.fm
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Etiket

P

OPERATOR'S MANUAL MUST BE
STORED ON MACHINE.
REPLACEMENT OPERATOR'S
MANUAL CAN BE ORDERED
THROUGH YOUR LOCAL WACKER
DISTRIBUTOR.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE
SER RETENIDO EN LA MAQUINA.
CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR
WACKER MAS CERCANO PARA
PEDIR UN EJEMPLAR
ADICIONAL.

DIE BETRIEBSVORSCHRIFT MUSS
AN DER MASCHINE AUFBEWAHRT
'WERDEN. ZUR BESTELLUNG VON
ERSATZBUCHERN WENDEN SIE
SICH BITTE AN IHREN
ORTLICHEN WACKER HANDLER.

LA NOTIGE D'EMPLOI DOIT
ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.
CONTACTER LE DISTRIBUTEUR
WACKER LE PLUS PROCHE
POUR COMMANDER UN T
EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE. '

Kullanim kitapg¢igr makine ile birlikte muhafaza
edilmelidir. Yerel Wacker Neuson distribitérinizden
yeni bir kullanim kitapgigi isteyebilirsiniz.

www.wockerneuson.com

180562

S UYARI
Sicak ylzey

UYARI!
Birbirine dolanma tehlikesi. Ellerinizi dénen kayis ve
kasnaktan uzak tutun.

&

178712

U ABD emisyon kontrol bilgisi

WVACKER Wacker Neuson
Americas LLGC
(NIEUSOLN] enomones Fes, w 5208t sk

EMISSION CONTROL INFORMATION
This equipment meets U.S. EPA EVAP
standards.

Evaporative Family: JWHXPNHEQCL2
5100038962

| |
\ SIRERERRNO0

W Su deposunu doldurun. Yalnizca temiz su veya su
esasli yavaslaticilar kullanin.

ANN

173438

WACKER

wc_si000378tr.fm
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- !
AWARNING UYA.RI' . .. L
Romave an rom tawel befos g machine Makineyi kaldirmadan 6nce perdahtan ganagi sokun.
St T e o ove ey Canaklar diisebilir ve birilerine carpmasi durumunda
AWARNUNG . e .
Sieecnaie vom seventaerenisnen bever ciddi yaralanma veya 6lime neden olabilir. (Perdah
S vertathan we. Peraanat gerostan wird. ¢anaginin ust kdsesinde bulunur.)
A ADVERTENCIA
A AVERTISSEMENT
- ; Sanzimanda yalnizca Glygoyle 460 sanziman yagi
@) USE ONLY O kullanin.
MOBIL
GLYGOYLE 460
WACKER NEUSON g
P/N 163918 -
O www.wackerneuson.com O
\ /
- \ Her bir Unitede Model Numarasi, Parca Numarasi,
e Revizyon ve Seri Numarasini gosteren bir plaka
et ] bulunmaktadir. Plakanin kaybolmasi veya hasar
Lios Netbor FarSerial Nesbar g6rmesi durumunda plaka Gzerindeki bilgilerin
L . IL w“ _ il kaybedilmemesi igin bu bilgileri baska bir yere not edin.
3 3 L. . . . . e
[ I [ Il Parcalari siparis ederken veya servis bilgisi isterken,
Manaf, Ye § Unitenin modeli, par¢a numarasi, revizyon numarasi ve
MADE IN USA @@ . . . . .
___________ @r seri numarasini belirtmeniz istenecektir.
N ———————— )
- Bu makine bir veya daha fazla patentle koruma altinda
olabilir.
- Kanada endustrisi ICES-002 uyumluluk etiketi: CAN
ICES-2/NMB-2
5100039497
WACKER wc_si000378tr.fm

NEUSON
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3

Kullanim

Ozellikler ve Kontroller

3.1

Qllwr

gr003729
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Kullanim CRT 36

Kumanda konumlari ve fonksiyonlari:

Ref. | Aciklama Ref. | Aciklama

a | Sag bigak agisi kumandasi k | Ayak pedali (gaz kumandast)
Yakit deposu I Motor gaz kumandasi

¢ | Kumanda kollari m | Hafif calisma anahtari

d | Operatér koltugu ve “operator n | Yag basinci gbsterge lambasi
varlig1” anahtari

e | Sol bigak genisligi kumandasi 0 | Motor anahtari

f Arka hafi calisma (her kenarda bir p | Saat metre
tane)
Su deposu g | Su puskirtme kumandasi

Hafif calisma (bir kenarda)

Oturakli Perdah Makinesinde gazli anahtari olan entegre bir “operator varhgi”
sistemi bulunmaktadir. Bu sistem gaz anahtarina basiimadikca koltukta operattr
olmasa bile motorun (rélantide) calismaya devam etmesine olanak tanir. Bu sistem
bitiin guvenlik gereksinimlerini kargilar ve ayakla kullanilan “kill anahtarina” intiyac
birakmaz.

Yeni bir operatéri Oturakli Perdah makinesine alistirmak icin, asagidaki adimlar
takip edilmelidir:

1. Operatdri koltuga oturtup, kumanda kolu (c) fonksiyonlarini ve makinenin nasil
calistirildigini gosterin.

2. Operatoriin makinenin direksiyonuyla alistirma yapmasini saglayin. Bir
operatoriin makineyle alistirma yapmasi icin suyla hafif 1slatiimis sert bir beton
plak idealdir. Alistirma igin, bigaklari kenarlarinda yaklasik ¥“ing ayarlayin.
Makineyi bir nokta tizerinde sabit ¢aligtirin ve daha sonra makineyi diiz bir
cizgide ve 180° cevirerek alistirma yapin. Tam devirde en iyi kumanda
saglanmaktadir.

3.2 Operatorun Konumu

Bu makinenin guvenli ve verimli kullanimindan operatér sorumludur. Operator
surekli olarak uygun calisma konumunu korumadik¢ca makinenin tam anlamiyla
kontroli mimkun degildir.

Operator, bu makineyi calistirirken sunlari yapmaldir:
= operator koltuguna yizi 6ne donuk bicimde oturmahdir

m her iki ayad! da kontrol kabininde olmalidir
m her iki eli de kontrol araclari Gzerinde olmahdir

wc_tx000639tr_a.fm
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CRT 36 Kullanim
3.3 ilk kullanima hazirlama

1. Tim gevsek ambalaj malzemelerinin makineden ayrildigindan emin olun.

2. Makinede ve bilesenlerinde hasar olup olmadigini kontrol edin. Gérindr hasar
varsa, makineyi calistirmayin! Yardim almak zere bir an 6nce Wacker Neuson
bayiinizle iletisime gegin.

3. Makineyle birlikte verilen tim kalemlerin envanterini ¢ikarin ve tim gevsek
malzemelerin ve sabitleyicilerin de goz 6niine alindigindan emin olun.

4. Henilz takilmamis bilesen parcalarini takin.
5. Yakit, makine yagi ve batarya asiti gibi akigskanlari gereken miktarlarda ekleyin.

6. Makineyi igletim konumuna tasiyin.

3.4  Tavsiye Edilen Yakit

Motor normal kursunsuz benzinle calismaktadir. Yalnizca taze, temiz benzin
kullanilmalidir. Sulu veya kirli benzin yakit sistemine zarar verir. Yakit teknik
Ozellikleri icin motor kullanin kitapcigina bakiniz.

3.5 $Sanziman da bozmak igin

1. Sanzimanlari 1sitmak icin ilk 2—4 saat motoru tam gazin %50 seviyesinde
calistirin. Bu sekilde erken asinma 6nlenerek, digli émri uzayacaktir.

DUYURU: Isitma suresinde motoru tam gazda calistirmak dislilerin zamanindan
once bozulmasina neden olabilir.

2. Yatay bicak araligi baglantilarinin dogru monte edilmis oldugundan emin olun.
Makineye oturunca, sag pervane aralik baglantisini iist kesesine dogru “R”
seklinde olmali ve sol pervane “L” seklinde olmalidir.

wc_gr001252

wc_tx000639tr_a.fm
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Kullanim CRT 36
3.6 Baslamadan 6nce

Makineyi calistirmadan 6nce, asagidakileri kontrol edin:
= Yyakit seviyesi
m motordaki yag seviyesi
= hava filtresinin durumu
= perdah makinesi kollari ve bigaklarinin durumu

Perdah makinesi kollarini giinlik yaglayin.

3.7 Baslangic

Makineyi ¢alistirmadan énce operatdr butiin kumandalarin yerlerini ve
fonksiyonlarini bilmelidir.

1. Ayak gaz pedalini basil tutun, motor anahtarini (0) ¢evirin ve motor ¢alisana
kadar o sekilde tutun.

Not : Motor soguksa, cikle kumanda digimini tamamen ¢ekin. Sicak bir havada

motor ¢alistirihrken bile ciklenin gcekilmesi gerekebilir.

DUYURU: Motoru 5 saniyeden uzun siire ¢calistirmayl denemek mars motoruna
hasar verebilir. Motor calismazsa, anahtari kapatip, tekrar ¢alistirmayi denemeden
once 10 saniye bekleyin.

Not : Motorda yad basinci diigik oldugunda bunu gosteren bir yag uyari lambasi
bulunmaktadir. Motor calismazsa ve calisirken durursa, motor yag seviyesini
kontrol edin.

2. Perdah makinesini kullanmadan 6énce motorun isinmasini bekleyin.

3.8 Durdurma

Perdah makinesi hareketini durdurmak icin kumanda kollarini veya joystikleri bos
konumlarina alin ve ayak gaz pedalina basmayin.

Motoru durdurmak igin, anahtari “O” (kapall) konumuna getirin.

wc_tx000639tr_a.fm
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Kullanim

3.9 Kullanim

Wacker Neuson Oturakh Perdah makinesini tam kapasite kullanmak igin, makine
operatodrin baktigr ydonde sirilmelidir. Bu mimkin olan en genis alanin
perdahlanmasini saglarken operatoriin de tstinden gecilecek ylzeyi mikemmel
bir sekilde gérmesini saglar. Makine perdahlanan ylzeyin sonuna ulastiginda, 180°
bir U dontsl yapin ve diger uca kadar duz ileri dogru tekrarlayin.

Not : Motorun 1sinmasi slresince, motoru tam gazin %50'sinde caligtirin. Yeni
Makineler Bolumine bakiniz.

DUYURU: ASLA kumanda kollarina asiri basing uygulamayin. Asiri basing
makinenin tepki siresini hizlandirmamakta ve direksiyon kumandalarina hasar
verebilmektedir.

DUYURU: Perdah makinesinin betonun kir asamasinda ¢ok erken kullanmak
istenmeyen bir perdah olusmasina neden olabilir. Yalnizca tecrubeli beton perdah
ustalari makineyi kullanmalidir.

wc_tx000639tr_a.fm
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Kullanim CRT 36
3.10 Direksiyon

Makineyi istenilen yonde hareket ettirmek i¢in gerekli el hareketlerini gésteren
gizimlere bakiniz.

1-ileri

2 - geri

3 - saat ybénunde dén

4 - saat yonunun tersine don
5 - sol kenarliklar

6 - sag kenarliklar

C FG)@ ﬁ’@ B
«EEE) (.
5 6

wc_gr000146
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Kullanim

3.11 Aci Ayari

Perdah makinesi bigaklarinin araliklarini (agisini) degistirirken veya ayarlarken,
makineyi yavaslatin, makinenin solundaki bigak agisini ayarlayin ve sonra da
sagdakini ayarlayin.

Arahgi artirmak icin: Sol aralik kontrolint (L) saat yonunde, sag aralik kontroltnu
(R) saatin tersi yonunde dondurin.

Araligi azaltmak igin: Sol aralik kontrolini (L) saatin tersi yoniinde, sag aralik
kontrolini (R) saat yoninde dondarin.

.

F
i
e

o
=

20-25° X Beton Calypma Tavsiye Edilen
E Kopullary Calypma Acgysy
5100 . 1. Yas zemin calisma agamas! | Duz (Ac! Yok)
2. Yastan plastige Hafif Acili
4\ R ¢alisma asamasi
@i\ﬂ 3. Yari sert ¢calisma asamasi Ek Aci
R 4. Sert perdah asamasi (cila- Maksimum Agcl
@iﬂ lama)
-

wc_gr007019

3.12 Acil Durum Kapatma Prosedurt

Prosedur
Makine calisirken herhangi bir ariza veya kaza olursa, asagidaki proseduiri izleyin:

1.

a > N

Motoru durdurun.

Yakit valfini kapatin.

Tekerlek kitini kullanarak makineyi calisma alanindan uzaklastirin.
Bicaklardaki ve makinedeki betonu temizleyin.

Daha ayrintili talimatlar icin makineyi kiraladiginiz depoyla veya makine
sahibiyle baglantiya gecin.

wc_tx000639tr_a.fm
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4 Bakim
4.1  Periyodik Bakim Takvimi

CRT 36

Asagidaki tabloda temel makine bakimi belirtilmistir. Onay isaretiyle isaretlenmis
gorevler operattr tarafindan gerceklestirilebilir. Kare biciminde noktalarla
isaretlenmis gorevler 6zel egitim ve ekipman gerektirir.

Motor bakimi hakkinda daha fazla bilgi icin motorun operatér kilavuzuna bakiniz.

Gunluk

Her
300
saat

Her
200
saat

Her
100
saat

Her
50
saat

Her
20
saat

Makine kollarini yaglayn.

Yakit seviyesini kontrol edin.

Motor yag seviyesini kontrol edin.

Hava filtresini kontrol edin. Gerekirse degistirin.

Harici donanimi kontrol edin.

NEYRIRSE

Harclarin tamami temizlenene kadar batin
yiizeyleri basingli suyla yikayin.?

Sanzimanlardaki yag seviyesini kontrol edin.

Sanzimani, siris sistemini ve bigak
baglantilarini yaglayin.

Kumanda baglantisini yaglayin.

Tahrik kayisinda agsinma olup olmadigini
kontrol edin.

Motor yagini degistirin.3

Yakit filtresini kontrol edin.

Buji boslugunu temizleyip, kontrol edin.

Yag filtresini degistirin.

Bujiyi degistirin.

Yakit filtresini degistirin.

Sanzimanlardaki yag! degistirin.

1 Motor yagini gunde iki kez (4 saatte bir) kontrol edin.
2 Kullandiktan hemen sonra tazyikli su ile yikayin.

3 Motor yagini ilk 20 saatlik kullanimin ardindan
degistirin.

26
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Bakim

4.2 Perdah Makinesi Vites Kutulari

Her 20 saatlik kullanimin ardindan sanzimanda dogru seviyede yag olup
olmadigini kontrol edin. Sanziman yagini her 300 saatte bir degigstirin.

Yag seviyesini kontrol etmek i¢in:

Her bir CRT sanzimanda iki yag doldurma tipasi bulunur. Sanziman yag doldurma
tipasinin birisini (b) cikartin. Yag seviyesi yag doldurma tipasi deliginin yivlerinin
altindaysa, delikten sentetik sanziman yagi doldurun. Fazla DOLDURMAYIN.
Sanziman ve yag doldurma tipasinin yivlerini silerek kurutun, yag doldurma tipasi
yivlerine Loctite 545 ve esdeg@erini suriin ve 16-20 Nm 'ye kadar torkla sikin.

DUYURU: Sanziman yag: turlerini KARISTIRMAYIN. ASLA sanzimana
gerekenden fazla yag doldurmayin. Yaglar karistirilirsa veya sanziman kutusu asiri
doldurulursa, sanziman zarar goérebilir. Teknik Veriler béluminde yag miktari ve
turiine bakiniz.

Sanziman yagini degistirmek igin:
1. Her bir sanzimanin altina yeterli kapasitede (yaklasik 3,8 1) bir kap koyun.

2. Sanziman yag boslatma tipasini (c) sokin ve yagin bosalmasini bekleyin.
Bosaltmayi kolaylastirmak icin sanziman yag doldurma tipa(lar)ni sékmek
gerekebilir. Yagin buydk kismi stiztldikten sonra, makinenin arkasini yatirarak
kalan yagin da stiztlmesini saglayin.

3. Bitin yag suzildukten sonra, hem sanziman hem de yag bosaltma tipasindaki
yivleri silerek kurutun ve yag tahlkiye tipasi yivlerine Loctite 545 veya esitini
uygulayarak sanziman yag bosaltma tipasini geri takin.

Not : Kullanilmig sanziman yagini ¢evre koruma mevzuatina uygun olarak imha

edin.

Bu igslem bir sonraki sayfada devam ediyor.

wc_tx000640tr_a.fm
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Bakim CRT 36

onceki sayfadan devam.

4. Makine diz bir konumdayken yukarida aciklandidi sekilde yag doldurma
deliginden sanzimana yaklasik 1,83 | sentetik sanziman yagi doldurun.

5. Sanziman ve yag doldurma tipasinin yivlerini silerek kurutun, yag doldurma
tipasi yivlerine Loctite 545 ve esdegerini sirtin ve yag doldurma tipalarini yerine
takip, tipalarin tamamini 16—20 Nm'ye kadar torkla sikin.

Her sanzimanin Uzerinde zamanla tikanabilecek bir basing tahliye valfi (a)
bulunmaktadir. Kontrol ederek gerekirse degistirin. Valfin dedistiriimemesi
saziman mili kecelerinden ya§ sizmasina neden olabilir.

wc_gr003730
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CRT 36 Bakim
4.3 Kumanda Baglantisinin Yaglanmasi

Sdrusg sistemi, sanziman ve bigak agisi konumlarinda gesitli gres baglantilari
bulunmaktadir. Aginmayi dnlemek igin bu baglantilari haftada bir veya her 20
saatte bir yaglayin.

Genel maksatli gres yagi kullanin ve her baglantiya bir iki kez gres sirtn.

wc_tx000640tr_a.fm
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CRT 36

4.4  Kumanda Kolu Ayari (ileri veya Geri)

Kumanda kollari esit ve duiz bir sekilde hizalanmis olmalidir. Kolar ayarsiz duruyorsa,
asagidaki sekilde ileri veya geri ayarlanabilirler:

1.
2.

3.

Sikistirma somumunu (b) gevsetin.

Dikey baglantiyi (a) asagidaki sekilde cevirin:

Baglantiy! uzatarak kumanda kollarini ileri dogru ayarlayin. Baglantiyl uzatmadan
once bolim 4.5’e bakiniz.

Baglantiyi kisaltarak kumanda kollarini geriye dogru ayarlayin.

Kollar istenilen konuma ayarlandiktan sonra, sikigtirma somunlarini (b) sikin.

DUYURU: Kumanda kollar1 yonlendirme yardim sisteminin bir pargasi olarak
ayarlanir. Kumanda kollarinin yoninin degistirilmesi yonlendirme gayretini etkileyebilir.

wc_gr003732
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4.5 Sag Kumanda Kolu Ayari (Sag veya Sol)

Sag kol sol kola miukemmel bir sekilde paralel durmalidir. Kollarin ayarinin
bozulmasi durumunda, sag kolu asagidaki sekilde ayarlayin:

1. Sikistirma somunlarini (d) gevsetin.
Yatay baglantiyi (e) braket net gdziikecek sekilde indirin.
Kumanda kolunu sola kaydirmak icin baglantiyi kisaltin.

Kumanda kolunu saga kaydirmak icin baglantiyi uzatin.

a > wn

Kumanda kolu istenilen konuma ayarlandiktan sonra, somunu ve civatayi (c)
geri takin ve sikistirma somunlarini (d) sikin.

4.6 Perdah Canaklarinin Takilmasi

Bazi uygulamalar perdah ¢anaklarinin kullanimini gerektirebilir. Tercihe bagl
perdah canaklari (a) mevcuttur ve yalnizca ayrik konfigiirsayonda kullanilir.

Perdah ¢anaklarini monte etmek igin:

Perdah makinesini motor sdkull olarak yerden kaldirin ve canaklari bigaklara
karsi yerlegtirin. Canaklari resimde gosterildigi sekilde saga veya sola ¢evirerek (b)
tutturun. Sagdaki makine bicaklarinin saat yonunun tersine, soldaki bigaklarin
saaat yoninde déndigunu unutmayin.

wc_gr000151
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4.7  Nakliye

UYARI

UYARI

Makineyi hareket ettirirken veya tasirken, DAIMA motoru kapatin ve anahtari
makineden ¢ikartin.

Makineyi kaldirmak icin:

Koltuk kaidesinin her iki yontindeki kaldirma demirlerine (a) zincir takin.

DUYURU: Kaldirma aygitinin makineyi guvenli sekilde kaldirmak icin yeterli
tasima kapasitesine sahip oldugundan emin olun. Bakiniz Bolim Teknik Veriler.

ASLA kaldirma parcasi digindaki muhafaza segmanlari veya makinenin herhangi
bir parcasindan makineyi kaldirmayin; aksi taktirde bilesen bozularak makine
dusebilir ve etraftaki insalara zarar verebilir.

Opsiyonel entegre tekerlek kiti varsa (b):

Makinenin arkasindan, bigcaklari zeminden 76—102 mm yukari kaldirmak icin kriko
kolunu kullanin. Ust tarafindan makineyi itin.

wc_gr003733
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4.8 Motor Yagi ve Filtresi

Tahrik kayigini degistirmek icin:

1.

a ~ W

o

Perdah makinesini bigak acgilari diiz bir sekilde diiz bir zemine yerlestirin.
Bataryay! ¢ikartin.

Kayis muhafazasini sokun.

2 civatayi (a), pullari (b) ve somunlari (c) her bir yatak flansindan ayirin.

Universal mafsali mil baglantisina tespit eden 4 civatanin (d) her birini sokn.
Tahrik milinin ucundaki tiniversal mafsallari ve simleri (varsa) sokun.

Tahrik makarasini kayigl gegecek kadar kaldirin.

7. Eski kayigl sokun ve yeni bir kayis takin.

Montaj icin bu islemleri tersten uygulayin. Yataklari ve mili olabildigince diizgtin
hizalayin. Makara ofsetini ve degerlere olan merkez mesafesini gosterildigi
sekilde ayarlayin.

Yatak civatalarini (a) 134+14Nm'ye kadar sikin. Universal mafsal civatalarini (d)
14+1,4Nm'ye kadar sikin.

1 I
%f —

48.04 mm (1.89in.)

EE;]]

|
|
I
|
e} _—

336.55 mm (13.24 in.
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CRT 36

4.9 Akl Atlama ile Calistirma Prosedur

TEHLIKE

UYARI

Zaman zaman zayIf bir bataryay aktarma kablosuyla calistirmak gerekebilir.
Aktarma kablosuyla vurdurarak calismazsa, mars hasari, batarya hasari ve kisisel
yaralanmalara karsl asagidaki prosedurin takip edilemsi tavsiye edilir.

Bataryay! vurdurarak calistirmak bataryanin patlamasina ve ciddi kisisel
yaralanma veya 6lime neden olabilir. Bataryanin yakininda sigara icmeyin ve
kivilcim yayan kaynaklar bulundurmayin ve donmus bataryayi vurdurmayin.

Elektrik arklari ciddi kisisel yaralanmaya neden olabilir. Arti ve eksi kablo uglarini
birbirine deddirmeyin.

1. Motor yukini kesin.
2. Motorunuzda kullanilanla ayni voltaja (12V) sahip bir batarya kullanin.

3. Pouzitif yukseltici kablonun bir ucunu (kirmizi) ytkseltici bataryanin arti (+) ucuna
takin. Diger ucunu motor akisinin arti ucuna takin.

4. Negatif yukseltici kablonun (siyah) bir ucunu yikseltici bataryanin (=) eksi ucuna
takin. Negatif kablonun diger ucunu motor tzerindeki sert sasi zeminine
baglayin.

DUYURU: Baska bir sekilde vurdurma aktntn veya elektrik sisteminin hasar
goérmesine neden olabilir.

5. Ayak gaz pedalina basin, motor anahtarini ¢evirin ve motor ¢alisana kadar bu
sekilde tutun.

DUYURU: Motoru 5 saniyeden uzun sture ¢alistirmaya ¢alismak marsin hasar
goérmesine neden olabilir. E§er motor ¢calismazsa, marsi tekrar ¢alistirmadan dnce
anahtari kapatip 10 saniye bekleyin.

DUYURU: Isiklar veya yuksek amper ¢ceken aksesuarlari kullanirken, motoru 20
dakika rélantide calistirip akiy sarj durumuna getirin.
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4.10 BuUji
UYARI

Bakim

Dogru calismasini saglamak amaciyla bujiyi temizleyin veya degistirin. Kullanim
Kitapc¢igina bakin.

Not : Tavsiye edilen buji tirt ve elektrot bosluk ayari icin Teknik Verilere bakiniz.

Egsoz ve motor silindiri kullanim sirasinda ¢ok 1sinmakta ve motoru kapattiktan bir
siire sonra da sicak olmaktadir. Bujiyi s6kmeden énce motorun sogumasini
bekleyin.

1. Buijiyi cikartip kontrol edin.

2. Yalitkan catlamig veya asinmissa bujiyi degistirin. Buji elektrotlarini tel fircayla
temizleyin.

3. Elektrot bosulugunu ayarlayin (a).
4. Buijiyi iyice sikin.

DUYURU: Gevsek bir buji ¢cok 1sinabilir ve motorda hasara neden olabilir.

wc_gr012563
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4.11 Hava Filtresi—CRT 36

UYARI

Motor ¢ift elemanli hava temizleyici ile donatiimigtir. Hava temizleyiciyinin bakimini
sik yaparak karburatorin arizalanmasini engelleyin.

DUYURU: ASLA hava temizleyici olmadan motoru calistirmayin. Aksi taktirde ciddi
motor hasari olusur.

ASLA hava temizleyiciyi temizlemek icin benzin veya yanma noktasi disiik ¢cézic
kullanmayin. Aksi taktirde yangin veya patlama olusabilir.

Onarim igin:

1. Hava filtresi kapagini (a) sokun. Her iki elemani (b, c) da sokug delik veya
yirtiima olup olmadigini kontrol edin. Hasar gérmus elemanlari degistirin.

2. Kopuk elemanini (b) hafif deterjan ¢ozeltisinde ve 1lik suyla yikayin. Temiz suyla
tamamen calkalayin. Elemanin tamamen kurumasini bekleyin.
Kopuk elemanina yag damlatmayin.

3. Asiri kirleri temizlemek igin kagit elemana (c) hafifce vurun. Kagit elemani ¢ok
kirliyse degistirin.

wc_gr008243
wc_gr000154
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4.12 Motor Yagi ve Filtresi (Honda)

Motor hala sicakken yagdi bosaltin.

1. Yagi bosaltmak icin yag doldurma kapag! (a) ve bosaltma tipasini (b) sokin.
Not : Cevreye zarar vermemek i¢in, sizan sivilari toplamak icin makinenin altina
plastik bir levha veya kap tutun. Bu sivilari ¢evre koruma mevzuatina uygun olarak
imha edin.

2. Bosaltma tipasini takin ve sikin.

3. Motor krank karterini seviye cubugunun (c) Ust sinir isaretine kadar tavsiye
edilen yagla doldurun.

4. Yag doldurma kapagini ve seviye cubugunu sikica takin.

5. Yag filtreini degdistirmek igin, yag bosaltildiktan sonra takili yag filtresini sokan.
Degistirilen yag filtresinin kauguk contasina ince bir zar yag surin. Fitreyi filtre
adaptdriine temas edene kadar sikin ve ek bir 22,24mm daha sikin. Yukarida
anlatildidi sekilde tekrar yag doldurun.

wc_gr000155
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4.13 Motor Yagi ve Filtresi (Wacker Neuson)

UYARI

Motor hala sicakken yagi bosaltin. Yagi bosaltmak icin:

1. Tahliye hortumunun ucundan doldurma kapagini (a) ve tahliye kapagini (d)
sokln. Yakiti uygun bir kaba bosaltin.

Not : Cevreyi korumak igin, bosalan siviyi toplayacak sekilde makinenin altina bir

ortl ve kap yerlestirin. Bu siviyl uygun sekilde bertaraf edin.

2. Tahliye kapagini tekrar takip, sikin.

3. Yag seviyesi 6lcim ¢cubugunda (b) Ust sinir isaretine kadar tavsiye edilen motor
yagi doldurun. Dogru yag tri ve miktari igcin Teknik Veriler bolimune bakin.

Yanma tehlikesi! Sicak motor yagi bosaltilirken dikkatli olunmalidir. Sicak yag
yakabilir!

Filtreyi degistirmek igin:
1. Motor yagini bosaltin. Kullanilmis filtreyi sokun.

2. Yeni filtre takmadan 6nce, taze temiz motor yagiyla filtre contasini (c) hafif
yaglayin. Conta temas edene kadar filtreyi elle vidalayin ve ardindan ek bir 7/8
tur sikin.

3. Motora 6nerilen yagdan doldurun. Yag kalitesi ve turt icin Teknik Veriler
bolimine bakin.

4. Motoru calistirin ve kacak olup olmadigini kontrol edin. Motoru durdurun. Yag
seviyesini tekrar kontrol edin ve gerekiyorsa yag ilave edin. Motor kullanim
kilavuzuna bakin.

WM 720 WC_gI’OO4396

UYARI

Kullanilmig yaglarin ¢odu, solundugunda, yutuldugunda veya uzun sireyle cilt ile
temas ettiginde kanser ve diger saglik sorunlarina yol acabilecek maddelerden
kicguk miktarlarda icerir.

» Kullaniimig motor yagini solumaktan veya yutmaktan kacginacak énlemleri alin.
» Kullaniimig motor yagina maruz kaldiktan sonra cildinizi iyice yikayin.
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4.14 Muhafaza

Ne zaman

Makinenin 30 giinden uzun stire depoda kalmasi gerektiginde asagidaki
proseddrleri uygulayin.

Makinenin bakimini yapma
Makineyi uzun dénemli depolamaya hazirlamak igin:

1.

a > N

Yakit deposu ve su tankini bosaltin.

Motor yagini degistirin.

Makinenin bakimini yapin (asagiya bakin).
Silindirin tamamini ve motor bélmesini temizleyin.

Motor silindirleri Uzerindeki sogutma kanatciklarinin ve vantilatér mahfazasinin
Uzerindeki pislikleri temizleyin.

6. Akuyld makineden cikartin ve periyodik olarak sarj edin.

7. Makinenin dstuni tamamen kapatip, kuru ve korumali bir yere yerlestirin.

Motorun bakimini yapma

w N

»

Makinenizde bir dizel motoru varsa, bakim talimatlari icin motorunuzun kullanim
kilavuzuna basvurun.

Makinenizde benzinli motor varsa:
Tutusturma kablolarini bujilerden ayirin. Bujileri ¢ikarin.
Her bir motor silindirine buji araligindan yaklasik 30 ml SAE 30W yag koyun.

Bujileri yeniden takin ancak motorun ¢alismaya baslamasini engellemek igin
tutusturma kablolarini baglamayin.

Yag! motor silindirleri iginde dagitmak igin motoru bir veya iki saniye cark ettirin.

5. Tutusturma kablolarini tekrar yerlerine takin.
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4.15 Arizagiderme

CRT 36

Sorun

Sebep

COzim

Motor calismiyor.

Motor sorunu.

Motor Ureticisinin servis
kitapgigina bakiniz.

Makine dengesiz; asiri
titreme yapiyor.

Operator direksiyonu fazla
geviriyor.

Makine kol(larr) bukilmus.

Makune bigak(larr)
biakulmas.

Ana miller makine
dusuruldiginden dolayi
bakulmas.

Her bir sanzimanin
hareketi makine hareketine
kumanda kolu hareketinin
dogru iligkisini saglamak
icin “duruslar” la kumanda
edilmektedir. Herhangi bir
yonde kumanda kollarina
asiri basing uygulamak
tepki suresini
hizlandirmayacak ve
makineni titremesine neden
olacak sekilde direksiyon
kumandalarina hasar
verebilecektir.

Makine kollarini degistirin.

Makine bigaklarini
degistirin.

Ana milleri degistirin.

ZayIf kavrama; kumanda
kolu hareketinde agiri
aralik.

Yaglama yetersizliginden
dolay! burg asinmasi.

Kumanda kol ayari
oynamis veya kumanda
kolu bakulmus.

Alt kumanda kol(larr)
bukdlmus. Buna makinenin
dismesi neden olmus
olabilir.

Burclar degistirin ve en az
20 saatte bir yaglama

yapin.

Kumanda kolu levyesini
ayarlayin.

Alt  kumanda kol(larini)
degistirin.  Kaldirma igin
kaldirma braketlerini ve/
veya makine Uzerindeki
forklift ceplerini kullanin.

40
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Sorun

Sebep

COzim

Makine hareket etmiyor.

Tahrik kayisi kirilmis.

Bicak tabani ile beton
ylzeyi arasinda vakum.

Ana milde anahtar kesilmis.

Tahrik kayisini degistirin.

Emmeyi kesmek icin
bicaklarin acisini degistirin.

Hasarl anahtar degistirin.

Makine garultald.

Perdah bicaklarinin hizasi
bozulmus ve calisirken
birbirlerine temas ediyorlar.

Kirllmig anahtar.

Gevsek kavrama.

Hasar gormus bicaklari
degistirin. Yukaridan
bakildiginda bir dizi (+) ve
digeri (x) gosterecek
sekilde bigaklari ayarlayn.

Surus sistemindeki butin
anahtarlar kontrol edin.

Kavramayi sikin.

wc_tx000640tr_a.fm
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Teknik Veriler
5 Teknik Veriler
51 Motor

Motor Gug¢ Oranlari

CRT 36

Net gli¢c degeri SAE J1349 normuna uygundur. Fiili gtic cikisi, belirli kullanim

kosullarina gore degisiklik gdsterebilir.

Parca No. CRT 36-26A CRT 36-25
Motor

Motor Ureticisi Honda Wacker Neuson

Motor Modeli GX690 WM720

Nominal Glg kw 16,6 18,6

Hacim cms? 690 720

Buji NGK ZFR5F NGK BPR4EY

DENSO KJ16CR

Elektrot Acikhgi mm 0,70

Motor Devri - tam yuk d/dak 3850

Motor Devri - rolanti d/dak 1400

Batarya V / ebat 12 / 340CCA

Yakit tur Normal kursunsuz benzin

Yakit Deposu Kapasitesi I 24,6

Yakit Tuketimi I/s 9

Calisma Suresi saat 3,3

Kavrama tur degisken devir

Motor Yag Kapasitesi I 2 1,9

Motor Yaglama yag sinffi SAE 10W30 API CF-4, CF, SJ
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5.2 Perdah Makinesi

Teknik Veriler

Parca No. CRT 36-26A CRT 36-25
Perdah Makinesi
isletim Agirhgi
olmadan tekerlek seti kg 373 376
ile tekerlek seti 392 395
Ebatlar (L x W x H) mm 2042 x 1041 x 1372
Pervane Devri (aralik) d/dak 25-165
Bicak Acisi (aralik) derece 0-25
Sanziman tar agir gbrev
Sanziman Yaglama tar Mobil Glygoyle 460
| 1,83 her birisi
Tahrik mili tar kamali Universal mafsal
isletim
Perdah Genigligi
canaklarla mm 1975
canaksiz 1905
Perdah Alani
canaklarla m? 1.8
canaksiz 1.6
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Teknik Veriler CRT 36

5.3  Ses ve Titresim Ozellikleri

EC Makine Yonetmeliginin Ek 1, 1.7.4.2.u Fikrasina gore gerekli ses Ozellikleri:

= operator konumunda ses basinci seviyesi (Lya): 91.2 dB(A) (CRT 36-26A), and
91.7 dB(A) (CRT 36-25).

= garanti edilen ses guicu seviyesi (Lya): 104.7 dB(A) (CRT 36-26A) and 108.6
dB(A) (CRT 36-25)

Bu ses degerleri ISO 3744'e gbre ses gucu seviyesi (Lyya) icin ve ISO 11204'e gore
ses basinci seviyesi(Lp,) icin operatoriin konumuna gore belirlenmistir.

ISO 2361-1 ve ISO 5349'a gore agirlikh etkin hizlanma degeri:

= tlm govde i¢in: 0.215 m/s2 (CRT 36-26A) and 0.316 m/s2 (CRT 36-25).

m el/kolicin: 1.81 m/s2 (CRT 36-26A) and 1.72 m/s2 (CRT 36-25).

Ses ve vibrasyon 6zellikleri Unite tamamen kurumus ve suyla islatiimis beton
Uizerinde nominal motor devrinde calisirken elde edilmistir.

Titregsim Belirsizlikleri

Elle iletilen titresim, 1ISO 5349-1 standardina gore 6l¢uldi. Bu dlgiim, EN500-
4:2001 standardina gore 1,5 m/sn? belirsizlik tasir.

Tim gdvde titresimi, ISO 5349-1 standardina gore 6lctldi. Bu dl¢ciim, EN500-
4:2001 standardina gére 0,3 m/sn? belirsizlik tasir.
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CRT 36

6.1  Cizim bilesenleri
Ref. | Aciklama Ref. | Aciklama

A Aku U Sprey pompasi motoru

B Yag basinci galteri (ikili devre) Vv Motor konektori

C Yakit pompasi W Yakit kesme solenoidi

D Yakit pompasi rolesi X Mars motoru

E Anahtar digmesi Y Motor krank solenoidi

F Saat metre Z Kizdirma buijisi sigortasi

G Yag basinci gosterge 1s1g1 AA | Role—guvenlik sistemi

H Operatér hazir anahtari BB | Voltaj regulatori
(normalde acik)

J Gaz kelebek sensoru salteri CC | Alternator
(normalde kapal)

K Notr (bosg) rolesi DD | Kizdirma buijisi sicaklik sensoérleri

L Sag on isik EE | Kizdirma bujileri

M Sag arka Is1k FF | Anahtarli glc sigortasi

N Sol arka 1s1k GG | Sicaklik Sensoriu

@) Sol 6n 1s1k HH | Bobinler—tutusturma

P Sigorta—sprey sistemi JJ Tutusturma modult

Q Sigorta—ana KK | Motor hizi sensori

R Sigorta—isik devresi LL Harici voltaj regulatori

(Yalmzca Honda motorlarda)

Isik anahtari MM | Kizdirma buijisi rolesi

T Sprey pompasi salteri — | —

46
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Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von lhrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber méas sobre las piezas de repuesto, péngase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : FOr information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller besok
Wacker Neusons webbplats p& http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeda : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besgg Wacker Neuson websiden p& http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informacgdes sobre as pec¢as sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat cze$ci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://wackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informéaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
keresked6jéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kdvetkezé cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [1na o3HakoMneHus ¢ uHdopmaLmert o 3anacHbIX YacTsax, noxanynucra, obpaturecs K
MECTHOMY TOProBoMy npeacrasutento komnaHum Wacker Neuson unm nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZnMavTIKO : MNa TTANPOPOPIEG OXETIKA YE T AVTAAAQKTIKA, MIANOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO 0OG TNG
Wacker Neuson, i emmioke@Beite Tov 10T6TOTTO http://www.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parga bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

EE QOB RICONTUL, Vo hh—I A4 V0T 4 — T —IZBBWHEDLETELS 2y, Uy
H—I) A7 =7 YA b http://www. wackerneuson. com/ & Z & < 72 &N,

EE AXEMHER, BE OGN REREHE SR &R M

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresatj
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHgopmaums 0OTHOCHO pe3epBHM YacTh, Monsi, 06bpHeTe ce KbM MECTHUS ANITbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete ye6canta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstrale 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032









Telif hakki bildirimi

Ticari Markalar

imalatc!

Cevrilen talimatlar

© Telif Hakki, 2017 Wacker Neuson Production Americas LLC.
Bitun haklar, cogaltma ve dagitim haklari dahil, saklidir.

Bu yayin, makinenin orijinal satin alicisi tarafindan fotokopi ¢ekilerek
cogaltilabilir. Wacker Neuson Production Americas LLC'In 6nceden
yazili onay! alinmaksizin baska herhangi bir sekilde ¢cogaltma
yapilmasi yasakitir.

Wacker Neuson Production Americas LLC'dan izin alinmadan yapilan
her tirli cogaltma veya dagitim, ilgili telif haklarinin ihlali anlamina
gelir. ihlal edenler aleyhine dava agilacaktir.

Bu kilavuzda belirtilen tim ticari markalar, marka sahibi sirketlerin
malkiyetindedir.

Wacker Neuson Production Americas LLC

N92W15000 Anthony Avenue

Menomonee Falls, WI 53051 ABD

Tel: (262) 255-0500 - Faks: (262) 255-0550 - Tel: (800) 770-0957

www.wackerneuson.com

Bu Operat6r Kilavuzu, orijinal talimatlarin bir ¢evirisini icerir. Bu
Operator Kilavuzu'nun orijinal dili, Amerikan Ingilizcesidir.
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